
Honeywell 
Declaration of Incorporation 
According 2006/42/EC, Annex II No. 1B 

The Following product/ Fofgendes Produkt 

Description: 
Bezeignung: 

Type/ Type: 

I Einbauerkliirung 
/Nach 2006/42/EG, Anhang II, Nr. 18 

Valupak-II burner 

Valupak-II Brenner 

VPII-60, VPII-150, VPII-300, VPII-600, VPII-900

Is a partly completed machine in according article 2g and only intended to be incorporated into or assembled with other 
machinery or equipment 
fst eine unvolfsttindige Maschine nack Artikef 2g und aussch/iefl/ich zum Einbau in oder zum Zusammenbau mit einer 

anderen Maschine oder Ausriistung vorgesehen 

Following essential health and safety requirements in accordance with Annex I of this Directive are applied and fulfilled. 
Fofgende grundfegende Sicherheits- Gesundheitsschutzanforderungen gemiifl Anhang I dieser Richtlinie kommen zur 

Anwendung und wurden eingehalten. 

Annex I, Article: / Anhang I, Artikel: 

1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4, 1.5.2 

The relevant technical documentation has been compiled in accordance part B of Annex VII and will be sent to the 
national authorities on a reasoned request as a digital file. 
Die speziellem technischen Unter/agen gemiifl Anhang VII B wurden erstellt und werden der zustiindigen nationalen 

Behorde auf Verlangen in e/ektronischer Form iibermittelt 

In addition the partly completed machinery is in conformity with EC Directives 
Die unvolstiindige Maschine entspricht weiterhin a/fen Bestimmungen de Richtlinien 

Following (harmonised) standards were applied:/ Folgende (harmonisierte) Normen wurden angewandt: 

EN746-2:2010 - Industrial thermoprocessing equipment - Part 2: Safety requirements for combustion and fuel handling 
systems 
- /ndustrie/Je Thermoporzoessanlagen; Sicherheitsanforderungen an Feuerungen und

Brennstofffiihrungssysteme

EN ISO 12100:2010 -Safety of machinery- General principles for design - Risk assessment and risk reduction
-Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, a/fg. Gestaftungleitsiitze

The partly completed machine must not be put into service until the final machinery into which it is to be incorporated 

has been declared in conformity with the provisions of Directive 2006/42/EC. 

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine, 

in der das oben bezeicnete Produkt eingebaut werden soil, den Bestummungen der Richtlinie fur Maschinen 

(2006/42/EG) entspricht. 
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